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Important Forms
» Forms you may need (fees apply)

(1) Housing and Family Related Forms

(Point of Contact (POC) Residents Division)

= Copy of Certificate of Residence (£ Juumin
hyou: Contains name, date of birth, address,
nationality, and residence information. Itis used for
residence status changes and renewal.

*Please come to the Residents Division every time
you change address.

= Seal Registration Form ENEEE4FIE8HE Inkan
touroku shoumeisho: Proves that your seal is
registered. It is used when buying vehicles,
property etc. (Please apply before it is needed)

= Copies of Family Registry Certificates (Birth,
Marriage, Divorce, etc.) Bf5/& Koseki todoke
Copies of the above certificates that contain the
mayor's seal.

(2) Tax Related Forms

= Income and Residential Tax Form FFi5« 35
LEBAE Shotoku kazei shoumeisho

(POC: (2) Municipal Residents Tax Division)
Form that shows yearly income and resident tax
amount. Tax for the year is calculated based on
where you lived on January 1%

= Residential Tax Receipt #f:iFERE

Nouzei shoumeisho

(POC: (8] Tax Payment Division)

Proof that you have paid local taxes. Used when
renewing your visa etc.

Interpretation / Translation Service

Hakusan City has interpretation and translation
services available for free. If you need help with
Japanese, please contact Hakusan City Hall's
International Exchange Office at 076-274-9520.
*Please be aware that there are times where there
might be no interpreter available. Please call and
ask before going to City Hall
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Cac loai giay chirng nhan

» Khi can cap giay ching nhan (phai dong phi)
(1) Gidy ching nhan vé dia chi va gia dinh

[Ngi lién hé] (2) Ban cu dan thanh phd

= Ban sao Gidy dang ky cutr(

Trén gidy cé ghi ho tén, ngay thang nam sinh, dia
chi, qudc tich, tu cach luu trd, v.v... Bude sir dung
dé thay dai, gia han, v.v... tu cach Iuu tra.

* Néu ban da thay déi dia chi, vui long dén Ban cu
dan thanh pho.

= Gidy chifng nhan dang ky con déu

L4 gidy chitng nhén cho con dau da dudc dang ky.
(Vui long dang ky trude) Buge sir dung khiban can
mua xe 6 to, dét dai, nha d.

= Ching nhan cac ndi dung trong théng bao lién
quan dén ho tich (Gidy khai sinh, Gidy déng ky két
hén, Gidy théng bao ly hén)

(2) Gidy chiring nhan vé thué

= Gidy chifng nhan thu nhép chju thué /sé tién chiu
thué [Ngi lién he] (5) Ban thué cu dan thanh p
La gidy chitng nhan két hop giiia Gidy chiing nhan
thu nhéap chiju thué chirng minh sé tién thu nhap va
Gidy chiing nhan s tién chiu thué ching minh sé
tién dadng thué cu tri.

Gidy s& dugc cap tai noi ban dang sinh séng vao
ngay 1thang 1 cla nim can déng thué.

= Gidy chitng nhan ndp thué

[Noi lign hé] & Ban ndp thué

L4 gidy chifng nhan ban da nép thué thanh phé.
Budc sif dung daé gia han visa, v.v...

Gidi thiéu vé ngudi hd trg phién dich céng déng
Ngudi ca thé phién dich, bién dich bang ngén ngir
me dé clia ban sé& giup ban thuc hién cac tha tuc tai
Tda thi chinh thanh phé.

Néu ban lo l3ng v& ngdn ngil, vui ldng lién hé dén
Vén phong giao luu quéc té (TEL: 076-274-9520)

* (Y mét 56 thdi diém s& khéng co ngudi phién dich
Vui long lién hé trude khi dén Toa thi chinh thanh
phd



